*ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEA EL MANUAL DE INSTRUCCIONES*
Este manual contiene informaciéon detallada sobre el uso y el mantenimiento del dispositivo. Antes

' de utilizar el dispositivo, lea el contenido del manual adjunto. Utilice el dispositivo segin se
describe. Conserve este manual y asegurese de que todas las personas que puedan utilizar el
dispositivo estén familiarizadas con él.

Datos técnicos:

INSTRUCCIONES DE USO Dimensiones: 119 x 60 x 53 cm

Peso: 14 kg

Carga maxima: 150 kg Ajuste de altura:
Silla cosmética Azzurro Special 152 55 - 75 cm Ajuste del respaldo

adelante/atras: O - 5 cm Ajuste del

angulo de inclinacién: 10°

Estructura:

1. Respaldo y asiento de la silla
2. Cilindro de gas

3. Base de lasilla

4. Ruedas

Montaje:

1. En algunos modelos, el respaldo y el asiento de la silla no estdn montados juntos. En tal caso,
inserte el respaldo en la fijacién del asiento y atornillelo con los 3 tornillos incluidos.

2. Monte las ruedas en la base presionandolas.

3. Introduzca el cilindro con el lado mas grueso en la base.

4. Coloque el asiento sobre el cilindro.

Atencidn: en algunos modelos, el cilindro esta protegido con una cubierta de plastico.

(en el punto de unidn con el asiento). Antes de colocar el asiento, compruebe que se ha retirado la

cubierta de plastico. De lo contrario, una vez montado, no sera posible cambiar la posicién vertical.

Manejo:

Ajuste vertical:

Para bajar el asiento,
presione la palanca marcada
en la imagen mientras esta
sentado en el asiento o
ejerciendo presidn sobre él de
otra manera.

Para subir el asiento, presione
la palanca marcada en la
imagen sin cargar peso sobre
el asiento.
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Ajuste de la inclinacion del respaldo:

Ajuste horizontal del asiento:

Saque el extremo de la palanca
hacia fuera para desbloquear la
posibilidad de ajustar la
inclinaciéon. Presione el respaldo
y coléquelo en la posicidon
deseada.
A continuacién, introduzca el
extremo de la palanca para
bloquear la posicion del
respaldo.
Atencién: debido al tipo de
, para
acercar el respaldo al asiento,
primero hay que presionarlo en
la direccién opuesta (en la
direccion de la flecha de la
la ilustracion

adjunta).

Para desplazar el asiento
hacia delante o hacia atras,
levante la parte marcada en
imagen vy, a
continuacién, mueva el asiento a
la posicion deseada. Al soltar la
palanca, el asiento se mantendra
en la posicion seleccionada.

Recomendaciones:

1. No exceda la carga recomendada para el asiento, ya que hacerlo podria causar dafios
permanentes (max. 150 kg).

2. No utilice productos que contengan agentes corrosivos y colorantes, ni productos oleosos para
limpiar el sillén.

3. Los productos de limpieza inadecuados pueden provocar la destruccién del material, corrosién
u otros fenémenos.

4. Limpie el asiento con regularidad para evitar que la suciedad se incruste de forma

permanente. En caso de manchas en la tapiceria, lo mas seguro es utilizar agua tibia con
jabon.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El dispositivo debe transportarse a una temperatura comprendida entre (—) 20 °C y (+) 50 °C, exclusivamente en su

embalaje original. El dispositivo debe almacenarse en un lugar bien ventilado y con una humedad relativa no superior

al 75 %. Temperatura de funcionamiento de (+) 10 °C a (+) 40 °C. Durante los procesos de almacenamiento y

transporte, no se debe golpear ni dejar caer el dispositivo, ni exponerlo a golpes mecanicos o a agentes atmosféricos.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. El dispositivo es un equipo profesional para uso en salones de belleza. El manejo del dispositivo solo por personal
cosmético cualificado permite evitar efectos indeseados durante el tratamiento.

2. No se debe desmontar el dispositivo ni intentar utilizarlo para fines distintos a los indicados en este manual de
instrucciones. Todos los trabajos de mantenimiento y reparaciéon deben ser realizados exclusivamente por un
empleado del servicio técnico autorizado (empresa ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. No se debe instalar ni utilizar el dispositivo cerca de liquidos, lugares hiimedos o con las manos mojadas, para evitar
que ningun liquido entre en contacto con el dispositivo.

4. Desenchufe inmediatamente el aparato y péngase en contacto con el servicio técnico autorizado de la empresa
ACTIVESHOP Sp. z o.0. en los siguientes casos:

a) ha entrado liquido en el aparato, b) el aparato desprende un olor extrafio, humo o emite ruidos extrafios, c) el
cable de alimentacién esta dafiado, d) el aparato se ha volcado o se ha dafiado su carcasa.

5. No coloque ningun objeto sobre los cables. No instale el dispositivo en lugares donde alguien pueda pisar el cable de
alimentacion.

6. Por motivos de seguridad, desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente cada vez que termine de
utilizar el aparato.

7. No introduzca nada en la abertura del dispositivo. Si se introduce un objeto extrafio en la abertura, desenchufe el
cable de la toma de corriente y pédngase en contacto con el distribuidor o el fabricante. 8. No coloque el dispositivo
sobre un carro, estante o vehiculo inestable. Si se cae, el dispositivo puede sufrir dafios.

9. Para garantizar la vida util establecida del dispositivo, se recomienda esperar un minuto antes de volver a pulsar el
botén de encendido (entre el encendido y el apagado, y viceversa).

10. La alimentacion eléctrica debe ser conforme a las especificaciones indicadas en la placa de caracteristicas. De lo
contrario, existe el riesgo de que el dispositivo funcione incorrectamente, se dafie o incluso se queme.

ATENCION:

1. En caso de dafios en el cable de alimentacidn u otras averias, pdngase en contacto con un servicio técnico
autorizado para evitar cualquier peligro.

2. Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios y por personas con capacidades fisicas o mentales
reducidas, asi como por personas sin experiencia ni conocimientos sobre el equipo, siempre que se les supervise o
se les instruya sobre el uso seguro del equipo, de modo que comprendan los riesgos que conlleva.

El dispositivo no esta disefiado para que jueguen los nifios. No permita que los nifios jueguen con el dispositivo.

4. No deje el dispositivo sin supervisiéon cuando haya nifios o personas sin los conocimientos suficientes para utilizarlo
cerca del mismo.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con el aparato eléctrico puede suponer un

riesgo para la salud o provocar la muerte, por lo que debe utilizarse y guardarse fuera del alcance de los nifios.

ELIMINACION DEL DISPOSITIVO

Los aparatos eléctricos, los instrumentos y los envases usados deben entregarse a centros de reciclaje
de materias primas de acuerdo con las normas de proteccion del medio ambiente. Los aparatos
eléctricos no deben tirarse a los contenedores de basura doméstica. Se deben seguir las normas
relativas a

de este tipo de equipos. Con el fin de proteger el medio ambiente

, de conformidad con la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, los aparatos eléctricos

usados deben recogerse por separado y entregarse en puntos de recogida de residuos de aparatos eléctricos y

electrdnicos. Al final de su vida util, los aparatos antiguos contienen componentes reciclables de gran valor, por lo que

deben entregarse para su reciclaje. Por lo tanto, deben entregarse en los puntos de recogida adecuados, aunque también

pueden entregarse a la empresa ACTIVESHOP Sp. z 0.0.



